	Smlouva o spolupráci na společné interaktivní expozici „Prezidentský vlak na území Slovenské republiky“ v rámci oslav 100. výročí založení Československé republiky


uzavřená podle § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb. - Občanského zákoníku – ve znění pozdějších předpisů a podle zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích


Smluvní strany:
1. NTM:
	
	ČR - Národní technické muzeum, příspěvková organizace nezapsaná v obchodním rejstříku zřízená Ministerstvem kultury České republiky na základě zřizovací listiny čj. MK-S 7202/2013 z 20. června 2013, IČ: 00023299, DIČ: CZ00023299 – je plátcem DPH
sídlo: Praha 7, Kostelní 42, 170 78,

zastoupené Mgr. Karlem Ksandrem, generálním ředitelem, který je oprávněnou osobou pro jednání ve věcech smluvních.


(dále jen „NTM“ nebo „smluvní strana“)

2. ČD:
	České dráhy, a. s. zapsané v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 8039, IČ: 70994226, DIČ: CZ70994226 – je plátcem DPH

sídlo: Nábřeží L. Svobody 1222, 110 15  Praha 1

zastoupené Ing. Jiřím Ješetou, ředitelem odboru obchodu osobní dopravy


	Osobou oprávněnou pro jednání ve věcech smluvních je Ing. Jiří Ješeta 
ředitel odboru obchodu osobní dopravy, mobil: +420 606 222 468, e-mail: jeseta@cd.cz.


(dále též „smluvní strana“ nebo „ČD“)

3. Partner:
	Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme “ŽSR“ zapsané v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I. oddiel: Po, vložka č.: 312/B, IČO: 31364501, IČ DPH: SK2020480121, platiteľ DPH
Sídlo: Klemensova 8, Bratislava 813 61 
Právna forma: Iná právnická osoba

zastoupené Mgr. Martinem Erdössym, generálním ředitelem 


	Osobou oprávněnou pro jednání ve věcech smluvních je Mgr. Martina Pavlíková, ředitelka odboru komunikace


(dále též „Partner“ nebo „smluvní strana“ nebo „ŽSR“)
Preambule

NTM je příspěvkovou organizací zřízenou Ministerstvem kultury, jejímž jedním z hlavních úkolů je zpřístupňování sbírek veřejnosti. Součástí NTM je Železniční muzeum NTM (dále jen „ŽM NTM“), jehož činností je mj. dokumentace dějin železniční kolejové dopravy na celém území České republiky.
ČD jsou provozovatelem drážní dopravy s působností na celém území České republiky. Součástí ČD je Depo historických vozidel (dále jen „DHV“), které je provozovatelem historické železniční techniky a ČD Muzea (dále jen „ČDM“) v Lužné u Rakovníka.

ŽSR jsou správcem železniční infrastruktury s působností na celém území Slovenské republiky. Součástí ŽSR je Železničné muzeum Slovenskej republiky (dále jen „ŽMSR“), které je hlavní odbornou organizací pro oblast železničního muzejnictví na území SR.

V rámci dlouhodobé spolupráce NTM s ČD, vyplývající z Dohody o spolupráci č. 86/2012 ze dne 11. 9. 2012 se NTM a ČD dohodly na společné interaktivní putovní expozici „Prezidentský vlak“ v rámci oslav 100. výročí založení Československé republiky. Pro tuto interaktivní putovní expozici poskytují NTM a ČD historická kolejová vozidla. V rámci vzájemné spolupráce se NTM a ČD dohodly se ŽSR na krátkodobé výpůjčce expozice „Prezidentský vlak“ (dále jen „expozice“) na území SR v rámci oslav 100. výročí založení Československé republiky ve dnech 3. – 15. července 2018 . 
I. Předmět smlouvy
1. NTM a ČD se podpisem této smlouvy zavazují poskytnout ŽSR expozici pro prezentaci v níže uvedených destinacích Slovenské republiky ve dnech 3. – 15. července 2018, resp. ke společným jízdám, kterými se rozumí zařazení vozidel NTM a ČD do nostalgických vlaků Partnera, a s tím souvisejícímu uložení a údržbě.
2. NTM a ČD se zavazují na svůj náklad vyslat s vyváženými vozidly nezbytný počet 7 pracovníků NTM a ČD jako doprovod.
3. NTM se zavazuje na svůj náklad zajistit pojištění vystavovaných exponátů (lokomotiva 464.202, lokomotiva T 478.1010, Salónní vůz Aza 86, Salónní vůz 51 54 89-80 001-8, osobní vůz Ca 4-5086 s expozicí. Pojištění se vztahuje zejména na pojištění kulturních hodnot, na které se pojištění dopravce nevztahuje, proti pojistným rizikům (poškození, zničení, odcizení, vandalismus, živel).
4. NTM zajistí dodavatele Gramon print pro přítomnost (nájem, montáž, demontáž, doprava) výstavních pódií pro prezentaci Masarykova salonního vozu veřejnosti v jednotlivých destinacích SR: 5. – 6. 7. železnična stanica Nitra, 7. – 8. 7. železničná stanica Zvolen, 9. 7. železničná stanica Lučenec, 10. – 11. 7. železničná stanica Žilina, 12. – 13. 7. železničná stanica Košice. Za toto zajištění uhradí Partner Národnímu technickému muzeu konečnou částku 11 731,50,- Euro bez DPH. Částka bude uhrazena Partnerem na základě daňového dokladu vystaveného NTM. DPH vypořádá partner dle zákonné sazby ve Slovenské republice.
5. Partner se zavazuje, že během pobytu interaktivní putovní expozice „Prezidentský vlak“ na území SR bude kompletně na svůj náklad zajišťovat:

a) služby zajišťující plný provoz historického vlaku během celé akce a to v rozsahu: potřebná hnací vozidla, licenci pro dopravu, zajištění dopravce, vlakvedoucí přepravy, výkony strojvedoucích, topičů (výkony se vztahují jak na dobu jízd a přeprav, ale i na dobu statické prezentace na území SR), veškerá jednání spočívající v zajištění trasy, stání, zajištění zázemí vozidel a jejich doprovodu v místech prezentací v nádražích a provozních jednotkách (voda, energie, WC, sprchy, poplatky), požární vlak;

b) 24hodinovou přítomnost bezpečnostní agentury, příp. policie (4+2 osob) po celou dobu přítomnosti vlaku na území SR
c) pojištění vozidel proti škodám vzniklým v důsledku provozu drážní dopravy;

d) pojištění škod třetích stran vzniklých provozem vlaku;
e) mediální prezentaci expozice na území SR,
Partner se zavazuje o připravenosti zajištění jednotlivých bodů průběžně informovat.
6. Partner se zavazuje vozidla NTM i ČD opatrovat, uložit a provádět na svůj náklad běžnou údržbu podle čl. IX.
7. Expozice se na území Slovenské republiky dojednává  s následujícími termíny a zastávkami:

	3.7.2018
	Úterý
	 
	přeprava Brno - Břeclav ( loko 464.202 spojená s 486.007 do Bratislavy) – Bratislava; odjezd parní lokomotivy 464.202 + doprovodný vůz společně s T478.1010 do Břeclavy a Olomouce

	4.7.2018
	Středa
	 
	Prezentace v Múzeu dopravy STM, Bratislava – 

zde zůstane odpojen salon Ferdinand 

	5.7.2018
	Čtvrtek
	 
	Jízda vlaku na trati Bratislava – Šurany – Nitra + požární vlak 

+ případný začátek prezentace v Nitře

	6.7.2018
	Pátek
	 
	Prezentace na stanici v Nitře

	7.7.2018
	Sobota
	 
	Jízda vlaku na trati Nitra – Šurany – Zvolen + požární vlak 

+ případný začátek prezentace ve Zvolenu

	8.7.2018
	Neděle
	 
	Prezentace na stanici ve Zvolenu

	9.7.2018
	Pondělí
	 
	Jízda vlaku na trati Zvolen – Lučenec a spět + požární vlak 

+ pobyt v Lučenci několik hodin 

	10.7.2018
	Úterý
	 
	Jízda vlaku na trati Zvolen – Banská Bystrica – Vrútky - Žilina 

+ požární vlak  + případný začátek prezentace

	11.7.2018
	Středa
	 
	Prezentace na stanici v Žiline

	12.7.2018
	Čtvrtek
	 
	Jízda vlaku na trati Žilina – Košice + požární vlak 

+ případný začátek prezentace

	13.7.2018
	Pátek
	 
	Prezentace na stanici v Košicích

	14.7.2018
	Sobota
	 
	Odvoz soupravy storočného vlaku Košice – Vrútky – Bratislava

 - odpojena 486.007 a připojen salon Ferdinand)

	15.7.2018
	Neděle
	 
	přeprava Bratislava – Kúty št.hr. – Břeclav – odstoupí loko ŽSR  připojena loko T478.1010 – Otrokovice (připojení parní lokomotivy 464.202 + doprovodný vůz) -Zlín


II. Seznam věcí (železničních vozidel) zapůjčených NTM

	Inventární číslo
	Sbírkový předmět
	Finanční hodnota
	Deponie

	37617
	Lokomotiva 464.202
	40 000 000 Kč
	Olomouc

	68529
	Lokomotiva T 478.1010
	23 000 000 Kč
	Chomutov

	35399
	Salónní vůz Aza 86 „Ferdinand“
	69 000 000 Kč
	Masarykovo n.

	76552
	Salónní vůz 51 54 89-80 001-8, Salon 001, „Svoboda“
	772 000 Kč
	Masarykovo n.


	73486
	Osobní vůz Ca 4-5086 s expozicí
	17 500 000 Kč
	Masarykovo n.


III. Seznam věcí (železničních vozidel) zapůjčených Českými drahami, a.s.

	Inventární číslo
	Sbírkový předmět
	Finanční hodnota 
	Deponie

	
	Salónní vůz Aza 80 „Masaryk“
	69 000 000 Kč
	Lužná u Rakovníka

	
	Salonní vůz 51 54 89-40 003-3, „Husák“
	772 000 Kč
	Praha

	
	Služební vůz SR 51 54 89 – 40 033 - 0
	600 000 Kč
	Česká Třebová

	
	vůz WLAB 80543800 013-7 dopr. 464.202
	600 000 Kč
	Olomouc


IV. Doba trvání smlouvy: od 2. 7. 2018 do 31. 7. 2018.
V. Finanční vypořádání
1. Partner se zavazuje, že na svůj náklad finančně zajistí veškeré požadavky dle Čl. I., odst. 5 a 6 pro zdárnou realizaci expozice na území SR. 
VI. Předání a převzetí vozidel ze sbírky NTM
1. Železniční vozidla jsou Partnerovi zapůjčena na základě této smlouvy na dobu od 3. 7. do 31. 7. 2018 po uplynutí lhůty je partner povinen vozidla vrátit.

2. Předání a převzetí vozidel se uskuteční na základě Protokolu o předání a převzetí sbírkových předmětů, ve kterém je popsán jejich technický stav a který se stane součástí této smlouvy.

3. Pro účely vlastního fyzického předání a převzetí vozidel zplnomocňují NTM, ČD a Partner tyto osoby:
	za NTM:
	Mgr. Michal Novotný, Ph.D.

	
	(jméno a příjmení, č.o.p.)

	
	

	za ČD:
	Ing. Martin Śůstal

	
	(jméno a příjmení, č.o.p.)


	za Partnera:
	Mgr. Martin Erdössy

	
	(jméno a příjmení, č.o.p.)




VII. Uložení a užívání vozidel ze sbírky NTM
1. Partner se zavazuje, že vozidla ze sbírky NTM a ČD budou po celou dobu pobytu na území SR uložena v prostředí odpovídajícím jejich významu a hodnotě v době mimo přepravy a expoziční využití bez přístupu nepovolaných osob a že budou učiněna veškerá přiměřená bezpečnostní, skladovací, příp. další opatření zabraňující jejich poškození nebo ztrátě. 
2. Partner je oprávněn užívat vozidla pouze ke sjednanému účelu. Není oprávněn přenechat nebo jiným způsobem svěřit či převést vozidla do dispozice třetí osoby bez předchozího písemného souhlasu NTM a ČD s výjimkou mimořádných nehodových událostí. Vozidla ze sbírky NTM a ČD nelze jakýmkoliv způsobem zcizit a ani se nemohou stát součástí jakékoliv konkurzní podstaty. Využití vozidel k účelům, které sledují politické cíle nebo jsou v rozporu s dobrými mravy, není přípustné. Partner se zavazuje, že bez písemného souhlasu NTM a ČD nebude na vozidlech provádět žádné úpravy ani změny a že nebude pořizovat kopie vozidel ani jejich částí, s výjimkou běžné údržby vozidel.

3. Partner souhlasí s finančními hodnotami vozidel uvedenými v této smlouvě, které byly stanoveny na základě platného vnitřního předpisu NTM podle směrnice Ss – 8/2012 pro stanovení finanční hodnoty sbírkových předmětů – historických kolejových vozidel ze sbírky Železničního muzea Národního technického muzea v Praze zapsaných v CES MK s „Klíčem k určování finančních hodnot pro zápůjčky historických kolejových vozidel ze sbírky ŽM NTM“, která je k dispozici u NTM.

4. Partner v zákonném rozsahu odpovídá NTM a ČD za veškeré škody, které vzniknou na vypůjčených vozidlech během doby trvání vypůjčení, a to včetně škod způsobených zásahem zjištěné či nezjištěné třetí osoby. Partner je povinen vznik jakékoliv škody na vozidlech neprodleně oznámit NTM a ČD a zavazuje se veškeré vzniklé škody, za které zodpovídá, NTM a ČD nahradit, příp. po dohodě s NTM a ČD na vlastní náklady odstranit.
5. Partner dokládá, že i na vozidla vlaku se vztahuje pojištění provozovatele drážní dopravy proti všem pojistitelným rizikům vzešlým z provozování vozidel, včetně škody způsobené třetím stranám. Partner dále prohlašuje a ubezpečuje NTM a ČD, že je schopen v případě škody na vozidlech dostát závazku náhrady škody. 
6. Smluvní strany se dále dohodly, že Partner je povinen uvádět NTM plným názvem (Národní technické muzeum) a ČD (České dráhy Národní dopravce) jako organizace mající právo hospodaření k vozidlům ve všech publikacích, tiskových, informačních, propagačních nebo jiných materiálech, které budou vydány nebo vyhotoveny v souvislosti s naplněním účelu této smlouvy, a to včetně jejich elektronické formy. NTM a ČD obdrží pro své archivní a dokumentační účely bezplatně po třech kusech od každé tiskoviny, kterou Partner vydá v souvislosti s naplněním účelu této smlouvy. Při publikování vozidel se Partner zavazuje dodržovat příslušná ustanovení autorského zákona č. 121/2000 Sb., ve znění jeho pozdějších předpisů.

VIII.
Expoziční využití vozidel ze sbírky NTM a ČD
1. Partner je oprávněn vozidla vystavovat, přepravovat a provozovat na území Slovenské republiky v rámci společné interaktivní expozice a prezentace při dodržení zákonných podmínek pro přepravování historických kolejových vozidel a provozování drážní dopravy. Partner odpovídá za technický stav a případné škody provozovaných vozidel po jejich převzetí. Partner je povinen zajistit řádně běžnou údržbu vozidel podle čl. IX.
2. Při přepravách vozidel se Partner zavazuje zajistit náležité ošetření jejich pojezdu a dalších mechanických částí a dodržení zákonných podmínek pro přepravování historických kolejových vozidel a pro provozování drážní dopravy. Při provozování vozidel se Partner zavazuje zajistit náležité provozní ošetření všech součástí jejich pohonu a dodržení zákonných podmínek pro provozování historických kolejových vozidel a pro provozování drážní dopravy.. 
3. Partner je při provozování a obsluze vozidel povinen dbát zásad pro nakládání s muzejními sbírkovými předměty podle zákona č. 122/2000 Sb., a předpisů z něj vyplývajících. Partner bere na vědomí, že k vývozu vozidel do zahraničí na dobu určitou je nutný souhlas NTM a ČD a povolení, které vydává Ministerstvo kultury ČR na základě žádosti NTM a ČD podle § 11 zákona č. 122/2000 Sb., a souvisejících předpisů. 
IX.
Pravidelná, provozní a neplánovaná údržba vozidel ze sbírky NTM
1. Partner se zavazuje během akce zajistit obvyklou pravidelnou údržbu, kterou se rozumí pravidelné prohlídky a zkoušky provozních vozidel, a provozní údržbu, kterou se rozumí průběžná údržba provozních vozidel, tak aby byly dodrženy zákonné podmínky pro provozování historických drážních vozidel a předpisy pro nakládání s muzejními sbírkovými předměty při jejich jízdách a přepravách. V případě mimořádné, nehodové události je Partner oprávněn (ne však povinen) provádět rovněž neplánovanou údržbu. Partner je povinen informovat NTM a ČD o mimořádné události obratem nejdéle do 5 pracovních dní a podle možností co nejdříve odstranit její následky, příp. nahradit NTM a ČD vzniklé škody. NTM a ČD je povinno sdělit Partnerovi svůj souhlas se způsobem odstranění následků, příp. náhradou vzniklé škody, a vyhrazuje si právo podílet se na stanovení rozsahu škody, způsobu odstranění zjištěných závad, resp. provedení potřebných oprav.
2. Technické zhodnocení provedením opravy, výměnou nebo doplněním součástí a investováním finančních prostředků se stává trvalou a neoddělitelnou součástí vozidel. Partner prohlašuje a zavazuje se, že v souvislosti s provedenými opravami a údržbou vozidel za dobu trvání smluvních vztahů s NTM a ČD nebude vznášet vůči NTM a ČD žádné nároky z titulu technického, finančního či jakéhokoliv jiného zhodnocení, z titulu vložených prostředků, prací nebo z jiných právních titulů, respektive se takových a obdobných nároků vůči Národnímu technickému muzeu a Českým drahám výslovně vzdává. Po uplynutí smluvního vztahu se náklady obou stran vynaložené na projekt považují za umořené, a to i v případě, že platnost smlouvy byla prodloužena dodatkem.
X.
Ostatní práva a povinnosti

1. Pokud v této smlouvě není uvedeno jinak, řídí se smluvní strany právními vztahy vyplývajícími z příslušného ustanovení českého Občanského zákoníku. Spory vzniklé z této smlouvy mezi NTM, ČD a Partnerem budou přednostně řešeny dohodou zástupců smluvních stran. Rozpory nebo názorové různosti vzniklé mezi smluvními stranami na základě této smlouvy budou smluvní strany přednostně řešit smírnou cestou. V případě, že k dohodě mezi smluvními stranami nedojde, bude spor předložen příslušnému soudu v České republice.
2. Dodatky a změny k této smlouvě lze uzavírat pouze písemně po dohodě obou smluvních stran, formou číslovaných dodatků, jiná ujednání jsou neplatná.
3. Obě smluvní strany jsou oprávněny kdykoliv ukončit tuto smlouvu okamžitou výpovědí. Výpovědní lhůta je sjednána v délce 1 měsíce a počíná běžet dnem následujícím po dni jejího doručení druhé smluvní strany.
4. Tato smlouva je vyhotovena v šesti stejnopisech s platností originálu, z nichž dva obdrží NTM, dva ČD a dva Partner. Smlouvu lze měnit pouze prostřednictvím písemných dodatků. Ve věcech smlouvou výslovně neupravených se smluvní strany budou řídit příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku a ostatních předpisů právního řádu České republiky. Smluvní strany shodně prohlašují, že tato smlouva byla uzavřena podle jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují své vlastnoruční podpisy.
5. Tato smlouva nabývá platnosti podpisem smluvních stran a účinnost dnem následujícím dne její zveřejnění v Centrálním registru smluv Úradu vlády SR.
V Praze dne:



V Praze dne:



V Bratislavě dne: 

Za NTM:



Za ČD:




Za Partnera:

______________________

_______________________

_______________________
   Mgr. Karel Ksandr


       Ing. Jiří Ješeta
      

     Mgr. Martin Erdössy
generální ředitel NTM


             ředitel

                              generální ředitel ŽSR




       odboru obchodu osobní dopravy
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